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Important Notes

Wichtige Hinweise

Belangrijke aanwijzingen

Important Notes

1. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« The product is intended for indoor use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Do not use the product in the immediate
vicinity of heaters or other heat sources or in
direct sunlight.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

« Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations

Warning — Safe positioning

« Place the product only on flat, non-slip
surfaces that can bear the weight of the
product and the device placed on it.

« Do not position the product above locations
where people might be.

« Make sure that the product is loaded
symmetrically.

« Make sure that any device placed on the
product is positioned securely and cannot
topple forwards, backwards or sideways.

« Keep a safety distance around the device
placed on the product (the required safety
distance will depend on the model).

« Check the general operational safety of the
product regularly, and make sure that the
product and the device placed on it are
positioned securely.

« In the event of damage to the product,
remove the attached load and stop using
the product.

@ Avvertenze importanti

Note

« Note that the feet of the product can cause
pressure marks on the surface on which the
product is positioned. This will depend on the
weight load and the stability of the surface
where the product is located.

« Note that devices or objects with sharp-
edged feet can scratch or damage glass
surfaces.

2. Technical Data

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximum load
bearing capacity:

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Diameter:

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use
of the product or from failure to observe the
operating instructions and/or safety notes.

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnen gebouwen

= Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen

« Laat het product niet vallen en stel het niet
bloot aan zware schokken of stoten

« Gebruik het product niet buiten de
in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut
niet in handen van kinderen komen;
verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Waarschuwing — veilig plaatsen

« Plaats het product alleen op vlakke, antislip
oppervlakken met voldoende draagcapaciteit
voor het product en het daarop geplaatste
toestel.

Zet het product niet op plaatsen neer
waaronder zich personen kunnen begeven.

« Let erop het product niet asymmetrisch te
belasten.

Let erop dat een op het product neergezet
toestel veilig staat en niet naar voren,
achteren of naar de zijkant kan omvallen.
Zorg voor een veiligheidsafstand rondom het
op het product geplaatste toestel (afhankelijk
van het model).

Controleer regelmatig de algemene veilige
werking van het product, alsmede dat het
product en het daarop geplaatste toestel
veilig staan.

Verwijder bij beschadigingen aan het product
direct de aangebrachte last en gebruik het
product het niet meer.

Aanwijzing

« Houdt u er rekening mee dat de voeten van
het product afdrukken op de ondergrond
kunnen veroorzaken. Dit is afhankelijk
van de belasting door het gewicht en de
stabiliteit van het oppervlak op de plaats
van opstelling.

« Houdt u er rekening mee dat toestellen of
voorwerpen met voeten voorzien van scherpe
randen krassen op glasplaten kunnen
veroorzaken of deze kunnen beschadigen.

2. Technische specificaties

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximale belasting:

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Diameter:

3. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade
of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product ontstaan of het resultaat zijn van het
niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
en/of veiligheidsinstructies.

1. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato, non commerciale.

« Il prodotto & stato concepito solo per I'utilizzo
all'interno degli edifici.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo
SCOpO previsto

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore
o la luce diretta del sole.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossonil

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori
dei suoi limiti di rendimento indicati nei dati
tecnici.

« Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

« Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni
locali vigenti.

Attenzione - Installazione sicura

« Installare il prodotto esclusivamente su

superfici piane, antiscivolo di portata

sufficiente per il prodotto e |'apparecchio

collocato sopra.

Non installare mai il prodotto in luoghi dove

potrebbero sostare delle persone.

Non caricare il prodotto in modo

asimmetrico.

Accertarsi che |'apparecchio che viene

appoggiato sul prodotto sia posizionato in

modo sicuro e non possa ribaltarsi in avanti,

indietro o lateralmente.

Rispettare la distanza di sicurezza intorno

al prodotto appoggiato (a seconda del

modello).

Verificare regolarmente la sicurezza

di esercizio generale del prodotto e

I'installazione sicura del prodotto e

dellapparecchio collocato sopra.

« In caso di danni del prodotto, rimuovere
immediatamente il carico applicato e non
utilizzare pitt il prodotto.

Avvertenza

« Prestare attenzione che i piedini di sostegno
del prodotto possono lasciare segni di
pressione sulla superficie di appoggio.
Questo dipende dal peso dellapparecchio
e della stabilita della superficie sul luogo
d'installazione.

« Prestare attenzione che gli apparecchi o
gli oggetti con piedini appuntiti possono
graffiare o danneggiare le lastre di vetro.

2. Dati tecnici

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Carico massimo:

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Diametro:

8. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

@EE Wichtige Hinweise

@@ Consignes importantes

@38 Notas importantex

1. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fur den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb
von Gebauden vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir
den dazu vorgesehenen Zweck.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen
Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften

Warnung - sicheres Aufstellen

« Stellen Sie das Produkt nur auf ebene,
rutschfeste Flachen von ausreichender
Tragfahigkeit fiir das Produkt und das darauf
abgestellte Gerat.

« Stellen Sie das Produkt nicht an Orten
auf, unter denen sich Personen aufhalten
kénnten.

« Achten Sie darauf das Produkt nicht

asymmetrisch zu belasten.

Achten Sie darauf, dass ein auf dem Produkt

abgestelltes Gerat sicher steht und nicht

nach vorne, hinten oder zur Seite kippen
kann.

Halten Sie einen Sicherheitsabstand um

das auf dem Produkt abgestellte Gerat ein

(abhangig vom Modell).

Priifen Sie regelmaRig die allgemeine

Betriebssicherheit des Produktes, sowie den

sicheren Stand des Produktes und des darauf

abgestellten Gerates.

Entfernen Sie bei Beschadigungen des

Produkts sofort die angebrachte Last und

benutzen Sie das Produkt nicht weiter.

Wazne informacje

Hinweis

« Beachten Sie, dass die StandfiiRe des
Produktes auf der Aufstellflédche Druckstellen
verursachen konnen. Dies ist abhangig von
der Gewichtsbelastung und der Stabilitat der
Oberflache am Aufstellungsort.

« Beachten Sie, dass Gerdte oder Gegenstande
mit scharfkantigen Fiien Glasplatten
zerkratzen oder beschadigen konnen.

2. Technische Daten

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximale Tragkraft

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Durchmesser:

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemager Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

1. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Ce produit est destiné a une utilisation
exclusivement a l'intérieur d'un batiment.

« Utilisez le produit exclusivement conformément
a sa destination.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

Remarque — Installation sécurisée

« Ne posez le produit que sur des surfaces
planes et antidérapantes disposant d'une
charge admissible suffisante pour le produit
et |'appareil posé sur ce dernier.

« N'installez pas le produit a un endroit ou des
personnes sont susceptibles de se tenir.

« Veillez a ne pas charger le produit
asymétriquement.

« Veillez a ce que |'appareil posé sur le produit
soit stable et ne puisse pas basculer vers
I'avant, vers I'arriére ou sur le coté.

« Respectez une distance de sécurité autour
de I'appareil posé sur le produit (en fonction
du modéle).

« Controlez régulierement la sécurité générale
de fonctionnement du produit ainsi que la
stabilité du produit et de I'appareil posé
sur ce dernier.

« En cas de détérioration du produit, retirez
immédiatement la charge installée et cessez
d'utiliser le produit.

@ Fontos tajékoztatd

Avertissement

« Veuillez noter que les pieds du produit
peuvent causer des points de pression sur
la surface d'installation. Ceux-ci dépendent
de la charge et de la stabilité de la surface
d'installation.

« Veuillez noter que les appareils ou les objets
présentant des pieds a arétes vives peuvent
rayer ou endommager les plaques de verre.

2. Caractéristiques techniques

00220891: 60 kg
Charge maximale: 00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Diametre :

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation
non conformes du produit ou encore provoqués
par un non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnatrz budynkéw.

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie
wystawiac go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzgsami

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych

« Materialy opakowaniowe trzymac koniecznie
zdala od dziedi, istnieje niebezpieczeristwo
uduszenia

« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami miejscowymi

Ostrzezenie — Bezpieczne
ustawianie

« Ustawic¢ produkt na réwnej, antyposlizgowej
powierzchni o dostatecznej nosnosci dla
produktu i odstawionego na nim urzadzenia.

« Nie ustawiac produktu w miejscach, pod
ktorymi moga przebywac ludzie.

« Nie obciazac produktu asymetrycznie.

« Uwazac, aby odstawione na produkcie
urzadzenie byto stabilne i nie przewrdcito do
przodu, w tyt ani na bok.

« Zachowac odstep bezpieczenstwa wokot
odstawionego na produkcie urzadzenia
(zaleznie od modelu).

« Regularnie sprawdzac ogdlne
bezpieczefistwo pracy produktu oraz
stabilnos¢ produktu i odstawionego na nim
urzadzenia.

« W razie uszkodzenia produktu natychmiast
usuna¢ zamocowany ciezar i nie stosowac
wiecej produktu.

Wskazowki

« Nalezy pamietac, ze stopki produktu moga
odcisnac sie na powierzchni. Zalezy to od
stopnia obciazenia i stabilnosci powierzchni
W miejscu ustawienia.

« Nalezy pamietac, ze urzadzenia lub
przedmioty o ostrych stopkach moga
zadrapac lub uszkodzic¢ szklane piyty.

2. Dane techniczne

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maksymalny udzwig:

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Srednica:

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarangji ani
nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczedstwa.

1. Biztonsagi elGirasok

« Ez a termék otthoni hasznalatra, nem izleti célu
alkalmazésra késziilt.

« Atermék csak épileten belil hasznalhato!

« Aterméket kizarolag az eldirt célra hasznalja

« Ne hasznalja ezt a terméket a fit6test és
egyéb héforrasok kozelében, vagy kozvetlen
napsiitésnek kitéve

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodéasnak.

« Ne alkalmazza a terméket a miiszaki adatokban
megadott terhelhetGségi hatdrain tul.

« A gyermekeket feltétlenil tartsa tavol a
gyermekeket a csomagoldanyagtol, mert
fulladasveszélyt okozhat szdmukra, ha jatszanak
vele.

« Felbontas utan azonnal artalmatlanitsa
a csomagoldanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi el6irdsok szerint.

Figyelmeztetés — biztonsagos
elhelyezés

« Aterméket kizarélag olyan lapos,
cstiszasmentes felletre allitsa fel, amely
elegendd teherbirast a termék és a
rahelyezett kész(ilék szamara.

« Ne tegye a terméket olyan helyre, amely alatt
személyek tartozkodhatnak.

« Ugyelien arra, hogy ne aszimmetrikusan
terhelje a terméket.

« Ugyelien arra, hogy a termékre helyezett
késziilék biztonsagosan alljon, és sem eldre,
sem hatra, sem oldalra ne tudjon lebillenni.

« Tartson biztonsagos tavolsagot a termékre
helyezett késziilék koril (tipustdl fiiggden).

« Ellendrizze rendszeresen a termék altalanos
lizembiztonsagat, valamint a termék és a
rahelyezett késziilék biztonsagos allasat.

« Atermék megrongalédasa esetén azonnal
tavolitsa el az elhelyezett terhet és ne
hasznalja tovabb a terméket.

Hivatkozas

« Vegye figyelembe, hogy a termék labai az
elhelyezési fellleten sériilést okozhatnak.
Ez figghet a feldllitasi hely feliletének
stlyterhelésétdl és stabilitasatol.

« Vegye figyelembe, hogy az éles perem(i
labazatu készilékek vagy targyak
megkarcolhatjak vagy karosithatjak az
(veglapokat.

2. Miiszaki adatok

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximalis
terhelhet6ség:

: 00220891: 25 cm
Atméro: 00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

3. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget
vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszeritlen hasznalatabl, vagy a kezelési
(itmutatd ésivagy a biztonsagi elirdsok be nem
tartasabol eredd karokért.

1. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado,
no comercial.

« El producto esta disefiado slo para el uso
dentro de edificios.

« Emplee el producto exclusivamente para la
funcién para la que fue disefiado.

« No opere el producto en las inmediaciones de
la calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo
la radiacion directa del sol

+ No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

« No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

+ Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en
conformidad con las disposiciones locales sobre
el desecho vigentes

Aviso — Colocacion segura

« Cologue el producto exclusivamente sobre

superficies planas y antideslizantes con

una capacidad de carga suficiente para

el producto y el dispositivo que se desee

colocar sobre él.

No coloque el producto sobre lugares bajo

los cuales se puedan encontrar personas.

Aseglrese de no cargar el producto de

forma asimétrica.

Aseglrese de que todo dispositivo colocado

sobre el producto queda colocado de

manera estable y no puede volcar hacia

delante, detras o hacia los lados.

 Mantenga una distancia de seguridad en
torno al terminal colocado sobre el producto
(conforme al modelo).

« Compruebe con regularidad la seguridad
general del funcionamiento del producto,
asf como la estabilidad del producto y del
terminal colocado sobre él.

« Si detecta deterioros en el producto, retire
de inmediato la carga colocada y no siga
utilizando el producto.

@B Informatii importante

Nota

« Tenga en cuenta que los pies del producto
pueden dejar huellas sobre la superficie que
sirva como soporte, dependiendo de la carga
ejercida y de la estabilidad de la superficie
en el lugar de colocacion.

« Tenga en cuenta que los dispositivos u
objetos con pies afilados pueden rayar o
daniar las superficies de cristal.

2. Datos técnicos

00220891: 60 kg

Capacidad de carga 00220892: 80 kg

maxima: 00220893: 100 kg
00220891: 25 cm

Didmetro: 00220892: 30 cm

00220893: 40 cm

8. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por
una instalacion, montaje o manejo incorrectos
del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones
de seguridad

1. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea
in interiorul cladirilor.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care
a fost conceput.

« Evitati folosirea produsului in imediata
apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse
de caldura sau in radiatia solara directd.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de
putere indicate in datele tehnice.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul
pachetului, prezinta pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.

Avertizare — Plasare sigura

« Plasati produsul numai pe suprafete plate,
nealunecoase cu capacitate portanta
suficientd pentru produs si aparatul pus
peel.

« Nu montati produsul deasupra locurilor unde
se pot afla oameni.

« Aveti grija sa nu incarcati asimetric produsul.

« Pentru evitarea rasturnarii in fata, spate
sau lateral aparatul trebuie plasat sigur
pe produs.

« In functie de model, trebuie pastrata o
distanta de siguranta in jurul aparatului
plasat pe produs.

« Verificati periodic siguranta generald de
functionare precum si pozitionarea sigura a
produsului si a aparatului plasat deasupra.

« In caz de deterioare indepartati imediat
greutatea plasata pe produs si nu-l mai
folositi.

Instructiune

« Picioarele suport pot cauza locuri de apasare
pe suprafata de plasare. Aparitia acestora
este dependenta de greutatea si stabilitatea
suprafetei la locul plasarii.

« Aparate sau obiecte cu picioare cu muchii
ascutite pot deteriora sau zgaria placile
de sticld.

2. Date tehnice

00220891: 60 kg

i T 00220892: 80 kg

maxima: 00220893: 100 kg
00220891: 25 cm
Diametru: 00220892: 30 cm

00220893: 40 cm

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o
raspundere sau garantie pentru pagube
cauzate de montarea, instalarea sau

folosirea necorespunzatoare a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de sigurantd.



Dilezita upozornéni

@8 Dolezité upozornenia

1. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je uren pro pouZiti v soukromych
domécnostech.

« Viyrobek je urcen pouze pro poufiti v budovach.

« Vyrobek pouzivejte vyhradné pro stanoveny
licel.

« Viyrobek neprovozujte v bezprostredni blizkosti
topeni, jinych zdrojii tepla nebo pfi pisobeni
pfimého slunecniho zafent.

« Zabrarite padu vjrobku a vyrobek nevystavujte
velkym otfestim

« Pristroj neprovozujte mimo meze vykonu
uvedené v technickych tdajich.

« Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi
nebezpedi uduseni.

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisti o likvidaci.

Upozornéni — bezpecna instalace

+ Produkt stavéjte pouze na rovné neklouzavé
povrchy s dostatecnou nosnosti pro produkt
a zaffzeni, které na ném bude stat.

+ Produkt nikdy neinstalujte na mistech, pod
kterymi by se mohly zdrZovat osoby.

- Dbejte na to, aby byl produkt zatéZovan
symetricky!

« Pozor, aby zafizeni, které na produktu stoji,
stalo bezpecné a nemohlo se naklopit
dopredu, dozadu ani ke strané.

« DodrZujte bezpecnou vzdélenost okolnich
predmétii od zafizeni, postaveném na
produktu (podle modelu).

+ Pravidelné kontrolujte celkovou provozni
bezpecnost produktu a ovéfujte stabilitu
produktu a zafizeni, které na ném stoji.

- V pfipadé poskozeni produktu ihned
odstrarite umisténé zafizeni a produkt jiz
dale nepouzivejte.

BaxHy ykazaHust

« Upozoriiujeme, Ze nozicky produktu mohou
otlacit povrch, na kterém stoji. To zavisi na
hmotnosti zafizeni a odonosti povrchu v
misté instalace.

« Upozorfiujeme, Ze zafizeni nebo predméty
s ostrymi hranami na nozickach mohou
poskrabat nebo poskodit sklenéné desky.

Poznamka

2. Technické udaje

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximalni nosnost:

00220891: 25 cm
Primér: 00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

3. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
poufiti alnebo bezpecnostnich pokynli

1. Bezpecnostné upozornenia

« Viyrobok je urceny pre stikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouZzitie.

« Viyrobok je urceny len pre pouzitie vnutri budov.

« Vyrobok poutzivajte vylucne na stanoveny Gcel.

« Viyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
karenia, inych zdrojov tepla a nevystavujte ho
cinkom priameho slnecného Ziarenia.

« Vyrobok nenechajte spadnit a nevystavujte ho
silnym otrasom

« Vyrobok neprevadzkujte mimo svojich
vykonovych medzi uvedenych v technickych
tdajoch.

« Obalovy material uchovavajte mimo dosah detf,
hrozi nebezpecenstvo udusenia.

« Likvidujte obalovy material podfa platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

Upozornenie — bezpecna instalacia

« Produkt in3talujte len na rovnjch, nekizavjch
plochch s dostatocnou nosnostou pre
produkt a nan postavené zariadenie.

« Vyrobok neinstalujte na miesta, pod ktorymi
by sa mohli zdrziavat osoby.

« Dbajte na to, aby vjrobok bol zatazeny
symetricky.

« Pozor, aby zariadenie, ktoré na produkte
stoji, stalo bezpecné a nemohlo se naklopit
dopredu, dozadu ani k strane.

« DodrZujte bezpecn( vzdialenost okolitych
predmetov od zariadenia, postavenom na
produkte (podfa modelu).

« Pravidelne kontrolujte celkovii prevadzkovi
bezpecnost produktu a overujte stabilitu
produktu a zariadenia, ktoré na fiom stoji.

« V pripade poskodenia produktu ihned'
odstrarite umiestnené zariadenia a produkt
dalej nepouzivajte.

INUAVTIKEG ONUEIGTEL

Poznamka

« Vezmite na vedomie, Ze podperné nozicky
produktu mézu instalacnd plochu otlacit.
To zévisi od hmotnostnej zataze a stability
povrchu na mieste instalacie.

« Vezmite na vedomie, Ze zariadenia alebo
predmety, ktoré majd nozicky s ostrymi
hranami, mézu poskriabat alebo poskodit
sklenené tabule.

2. Technické udaje

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maximélna nosnost:

00220891: 25 cm
Priemer: 00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

3. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/inezodpoveda
za Skody vyplyvajlice z neodbornej in3talacie,
montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z neredpektovania ndvodu na pouzivanie a/
alebo bezpecnostnych pokynov.

@ Indicacdes importantes

@8 viktiga anvisningar

1. Indicacoes de seguranca

« O produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e nao comercial.

« 0 produto ¢ adequado apenas para instalacao
em interiores.

« Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

« Ndo utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
2 luz solar.

« Ndo deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

« Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacdes
técnicas.

« Mantenha a embalagem fora do alcance de
criancas. Perigo de asfixia.

« Elimine imediatamente o material da
embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Aviso — Posicionamento seguro A

« Posicione o produto apenas sobre superficies
planas, antiderrapantes com suficiente
resisténcia para suportar o peso do produto e
do aparelho colocado sobre ele.

« Nao coloque o produto em locais sob 0s
quais se possam encontrar pessoas.

« Certifique-se de que nao sobrecarrega o
produto assimetricamente.

« Certifique-se de que o aparelho pousado
sobre o produto esta sequro e nao tomba
para a frente, para tras ou para os lados.

« Mantenha uma distancia de seguranca
em torno do aparelho pousado em cima
do produto.

« Verifique em intervalos regulares a seguranca
operacional do produto a nivel geral, bem
como o posicionamento seguro do aparelho
pousado sobre ele.

« Em caso de danificacao, remova
imediatamente a carga colocada e ndo
continue a utilizar o produto.

Onemli Uyarilar

Nota

« Tenha em conta que os pés de apoio do
produto podem provocar pontos de pressdo
no piso de suporte. Tal depende da carga de
peso e da estabilidade da superficie no local
de colocagdo.

« Tenha em conta que os aparelhos ou objetos
com pés de apoio afiados podem danificar as
superficies de vidro.

2. Especificacoes técnicas

00220891: 60 kg

Capacidade maxima 00220892: 80 kg

@ 00220893: 100 kg
00220891: 25 cm
Diametro: 00220892: 30 cm

00220893: 40 cm

3. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos
provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo
observacéo do das instrucdes de utilizacdo efou
das informacdes de seguranca.

1. Sakerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

+ Produkten dr bara avsedd for
inomhusanvandning.

« Anvénd bara produkten till det som den ar
avsedd for.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

- Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Anvand inte produkten utéver de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

« Det dr viktigt att barn halls borta fran
foérpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

+ Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt
lokalt gallande kasseringsregler.

Varning — Séker uppstallning

« Produkten far endast placeras pa ett jamnt
och halkskyddat underlag med tillracklig
barforméga for produkten och den enhet som
placeras pa den.

« Placera inte produkten pa platser dar
personer kan uppehélla sig under den.

« Var noga med att inte belasta produkten
osymmetriskt.

« Se till att en eventuell enhet som placeras
pa produkten star sakert och inte kan tippa
framét, bakat eller &t sidan.

« Hall ett sakerhetsavstand runt den enhet
som ar placerad pa produkten (beroende
pa modell).

« Kontrollera regelbundet produktens allménna
driftsakerhet samt att produkten och den
enhet som star pa den star sakert.

« Ta genast bort den palagda lasten nar
produkten &r skadad och anvand inte
produkten mer.

G Térkeitd ohjeita

Hanvisning

- Observera att produktens uppstallningsfotter
kan orsaka tryckmarken pa
uppstallningsytan. Markena beror pa hur stor
tryckbelastningen ar och hur stabil ytan pa
uppstallningsplatsen ar.

» Observera att enheter eller foremal med
vassa uppstallningsfotter kan repa eller skada
glasplattor.

2. Tekniska data

00220891: 60 kg
Maximal bérkraft: 00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

Diameter:

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

1. 3abenexku 3a 6esonacHoct

. HpO‘lyKTbT e npensnaeH 3a nyHa,
HecTonaxcka buTosa ynotpeda

« TpoayKTLT e npeaBuAeH camo 3a ynotpeba
B Crpagu

« U3non3saiite npozykTa camo 3a npeaBuAeHaTa
uen

+ He w3non3saiite npofykTa B Henocpe/CTBeHa
6n130CT 10 OTONAMTENHY Ypeau, Apyry
W3TOYHWUUM Ha TONJIMHA NN HA ANPEKTHA
CTbHYEBa CBETANHA

« He no3gonAgalite Ha NpoaykTa ja naja v He ro
v3naraitte Ha CUIHY BUOpaL

= He u3non3gaiite NpOoAYyKTa U3BbH HerosuTe
TPaHULN Ha MOLLHOCTTA, NOCOYeHN B
TeXHUYeCKUTe OaHHU.

* 3aBNXUTENHO IPbXTe MasKuTe fela Aaneve
0T ONakoBbYHUA Matepuas, nma onacHocT ot
3ajylasaxe

. V]}XBbpﬂeTe 0MakoBbYHUA MaTepuasn sefHara
CbINIACHO AeICTBALLYTE Ha MACTO pasnoperou
3a M3XBLP/IAHE Ha OTNaABLM.

BHUMaHuB — Ge3onacHo
no3nunoHupaHe

« locTaaiTe NpoayKTa camo BLPXY

TNIOCKM, HEX/Tb3raBy NOBLPXHOCTH C
JI0CTaTbyHa TOBAPOHOCUMOCT 33 NPOAYKTa
MOCTaBAHOTO OTFOPe YCTPOTACTBO.

He noctassiite npogykTa Ha MecTa, Noj,
KOUTO MOXe 13 CTOAT X0pa.

BHuMaBaiiTe NPOLYKTLT Aa He Ce HaToBapBa
ACUMETPUYHO.

YBepeTe Ce, Ye NOCTABEHOTO BbPXY NPOAYKTa
YCTPOIACTBO CTOW CTaBUNHO 1 GesonacHo

11 He MOXe ja NajiHe Hanpen, Hasaz
HaCTpaHu.

Cna3saiiTe 6e30NacHO PasCTofHYe 0KoNO
M0CTaBEHOTO BbPXY NPOZYKTa YCTPOACTBO (B
3aBUCUMOCT OT Mofena).

PenosHo nposepAgaiiTe obLuata
eKcnioaTaLyoHHa 6e30nacHoCT Ha
NPOLYKTa, KaKTO 1 6e30nacHoTo
N03ULMOHMPaHe Ha NPOAYKTa U Ha
N0CTaBEHOTO BbPXY HEro YCTPOVICTBO.

Tpy NOBpeaw Ha NPoAYKTa BeAHara MaxHere
MOHTUPaHIA TOBAP U He NPOAbAIXaBaiTe Aa
1310/138aTe NPOAYKTA.

3abenexka

« WwmaiiTe npeasua, Ye CToitkata Ha NpofiykTa
MOXe /13 NPeU3BYKa BATbOHATUHM BBPXY
TIOBBPXHOCTTa, BLPXY KOATO € MOCTaBeHa.
T0BA 3aBYCY OT TEXECTTA U HATOBAPBAHETO,
KaKTO 1 OT CTaBUNIHOCTTa Ha NOBBLPXHOCTTa
Ha MACTOTO Ha NO3VLIVOHMpaHe.

WwmaiiTe npesigua, ye ypeaute nin
npe/MeTyTe C 0CTPY Kpaka MoraT Ja
HaJpackaT W NOBPE/AT CTbKNEHNTE
TIOBBPXHOCTA.

2. TeXHU4eCKN faHHu

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Makcumane
KanawyTeT Ha ToBap:

00220891: 25 cm
00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

[namerbp:

3. OrpaHnyeHue Ha OTrOBOPHOCTTa

Hama GmbH & Co KG He Hoc 0TrOBOPHOCT
He 0CUrypsBa rapaHUMOHHa NOAAPbXKa Npu
NOBPE/IM, KOUTO Ca Pe3ynTar oT HenpasuniHa
VHCTanaLns/ MOHTax, HenpasinHa ynotpeba Ha
NpofyKTa WM HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMMTe 3a
ynotpeba u be3onacHocT.

1. Ynodeigerg aopaleiag

« To Ttpoiv TTPoOpICETal yia GKoToUE OIKIKNG
Xpnone.

« To Ttpoidv Ttpoopiletal yia Xprion Eviog Kuipiwv.

« To Ttpoiov TTPEMEL Vet XprotpoToteital
QOKAELOTIKA Y10 T0 GKOTIO TIoU TIpOBAETETaL

« Mnv XpnotHOTIOLE(TE TO TIPOIOV KOV OE
Kkahopipép, AAkeC mnyég Beppotntag f o€
onpeia omou Séxetat ueon nAiakr aktvoBoia

« To Ttpoiov Sev EMITPEMETAL VAl TIEQTEL KATW, OUTE
Kt va Séyetar duvatd xturuata.

« MV XpnOIUOTIOLE(TE TN GUGKEU EKTOC TwV
opiwv anodoong Tou MepyPAGOVIaL 0Ta TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIK.

« Ta maidla dev EMTpEMETal v £pYoVTal O€ EMadr
1€ 10 UAIKG TG GUOKEVAaiag, UTIApKEL Kivouvog
aodpugiac.

« Aroppiyte kateuBeiav To UAKO cuokeuasiag
OUPPWVa HE TOUC LOXUOVTEC TOTIKOUG
KQVovIopoUg anoppiyng.

Mpo&idonoinan — Acpadig
TomoBétnan
« TorroBeteite 10 TPoi6V OF EMiMeDEC,
aviIoMaONTIKES EMAPAVEIE EMAPKOUG QVIOKNC
Y14 TO TPOIOV Kall T GUOKEUN TTou Bpioketat
TIavW O€ QuTo.
Mnv tomoBeteite 0 Tpoiov o€ onpeia katw
aro ta omoia priopei va Bpiokovial atopa.
MpoaE€te WOTE T0 TPOIOV va UV
KaTamove(tal e aoOPPETPO TPOTIO.
TPOCEETE WOTE 1) CUOKET TIAVW GTO TIPOIOV
va eival TomoBetnpévn pe aodateia kat va
NV UTTApYEL KivEuvog TIEGEL TTPOG T ENTTPOG,
TIPOG Ta TTioW 1} TTPOG T TAGYLC.
Kpatrote anootaon aspateiag yopw ano
TN OUOKEUT TIOU BPICKETal TTAVW GTO TIPOIOV.
(avahoya pe 1o poviéro).
EAEyYETE TAKTIKA T YevIKn aoaAela
Aettoupyiag tou Tpoioviog, Kabwg kat v
aodakr 1omoBEmon autol kal TG GUGKEVS
TIavw O€ auTd.
« Z€ MEPITTIWON TIOL TO TIPOIOV EXElL
urootei {iieg apaipéote kateubeiav 10
TomoBenpévo poprio kai pnv cuvexilete va
T0 XPNOIHOTIOLEITE.

Ynodeign

« Mpooé€te o1t Ba modia atipiéng tou
TIPOIOVTOG Propei va dnioupyrigovy onpeia
Tieong otV emdaveia tomodmang. Auto
e€aptatal ano v m o1aepoTnTa g
emdavelag, kabwg kat 1o Papog mov auty
Séxetal oto onpieio TomoBEnang.

« MPOCEETE 6TI Ol CUKEUEC 1] TA QVTIKE(EVA IE
aixunpd méAuata evéxetal va pokaAéoouv
ydapaipata f (uiég o€ yuaAiveg TIAAKeS

2. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

00220891: 60 kg

Méyiot avtoxr): 00220892: 80 kg
00220893: 100 kg
00220891: 25 cm

Aidpetpog: 00220892: 30 cm

00220893: 40 cm

3. AnwAeia eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avahappavel
kapia euBovn 1 eyyonon yia (UIEG, ot OTIoiEC
TIPOKUTTTOWV amd AavBaopévn eykatdotaon

kat ouvappoddynon f AavBaoyiévn xprion tou
TIPOIOVTOC 1 {n ThPNON Twv 08Nyl A€ttoupyiag
kau/n twv urodeifewv aodaleiag.

1. Giivenlik uyarilan

« Bu Uriin ticari olmayan ozel evsel kullanim icin
ongorilmistir.

« Bu riin sadece bina icinde kullanmak icin
tasarlanmigtir.

« Bu Uriinli sadece amacina uygun olarak
kullaniniz.

« Urlint kalorifer veya diger 1si kaynaklari
yakininda kullanmayin veya dogrudan giines
isinlarina maruz birakmayin.

« Urlind yere diisiirmeyin ve cok asiri sarsintilara
maruz birakmayin.

« Bu Uriin teknik bilgilerde verilen kapasite
sinirlan disinda kullanmayin.

« Cocuklar ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Uyari — giivenli yerlestirme

« Uriind yalnizca diiz ve kaymaz ozellikte,
{iriin ve {izerine birakilan cihaz icin yeterli
tagima kapasitesine sahip yiizeylerin stine
yerlestirin.

« Uriind altinda insanlarin bulunabilecegi
konumlara yerlestirmeyin.

Uyan

« Yerlestirilen yiizeyin Ustiinde Grinin
ayaklarinin baski izlerine yol acabilecegini
dikkate alin. Bu ise agirlik yikiine ve
yerlestirme yerinde bulunan yiizeyin
saglamligina bagldir.

« Keskin kenarli ayaklar olan cihazlarin veya
nesnelerin, cam levhalari ¢izip hasara neden
olabilecegini goz oniinde bulundurun.

2. Teknik bilgiler

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Maksimum tasima
kapasitesi:

00220891: 25 cm
Cap: 00220892: 30 cm
00220893: 40 cm

8. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum,
montaj ve Urlinin amacina uygun olarak

« Uriin asimetrik olarak yii

« Uriiniin stlne birakilan bir cihazin saglam
sekilde durmasina ve one, geriye ya da
yana devrilmesinin miimkiin olmamasina
dikkat edin.

« Uriiniin (izerine birakilan cihazda (modele
bagl) bir giivenlik mesafesi birakiniz.

« Uriiniin genel calisma givenligini ve (riin ile
{izerine birakilan cihazin dengede durmasini
dizenli olarak kontrol edin.

« Urlinde hasar olustugunda, tizerindeki yiikii
derhal kaldinn ve driind artik kullanmayiniz.

velveya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu

olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu

durumda garanti hakki kaybolur.

durumunda veya kullanim kilavuzu

1. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikaytton

+ Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon

- Kdyta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen

- Ald kdyta tuotetta lammittimien tai muiden
ldmmonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa

« Ald paastd laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

+ Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella

- Pida pakkausmateriaalit poissa lasten
ulottuvilta, niista aiheutuu tukehtumisvaara

- Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti

Varoitus — Turvallinen asennus

« Aseta tuote vain tasaiselle, liukumattomalle
pinnalle, joka kestaa tuotteen ja sille
asennetun laitteen painon.

« Al3 koskaan aseta tuotetta paikkaan, jonka
alapuolella voi oleskella ihmisia.

« Varo kuormittamasta tuotetta
epasymmetrisesti.

« Huolehdi siitd, etta tuotteen paalle asetettu
laite on tukevasti paikallaan, eikd padse
kaatumaan eteen, taakse tai sivulle.

« Pidd turvaetaisyys tuotteen padlle asetetun
laitteen ymparilla (mallista riippuvainen).

« Tarkasta saannollisesti tuotteen yleinen
kayttoturvallisuus seka tuotteen ja sen
paalle asetetun laitteen varma paikallaan
pysyminen.

« Jos tuote on vaurioitunut, poista kiinnitetty
kuorma valittomasti alaka kayta tuotetta
enda.

Ohje
« Huomioi, etta tuotteen jalat voivat aiheuttaa
painautumia asetuspintaan. Tama riippuu
asennuspaikan pinnan painokuormituksesta

ja tukevuudesta.

= Huomioi, etta terdvareunaisilla jaloilla
varustetut laitteet tai esineet voivat
naarmuttaa tai vaurioittaa lasilevyja.

2. Tekniset tiedot

00220891: 60 kg
00220892: 80 kg
00220893: 100 kg

Kestaa enintaan:

00220891: 25 cm
0022089.
00220893: 40 cm

Halkaisija:

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaén tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai
kayttohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta.

8D Npumeyanns

1. TexHuka GesonacHoctn

* W3penve npeHasHayeHo Tobko ana
JAOMalUHero npuMeHeHnA.

* 3anpeLyaetca KCnyaTupoBath BHe
NOMELLEHIA.

* 3anpeLLaeTca Cronb3oBaTh He no
Ha3HaYeHuIo.

« He 3kcnnyaTvpoBate B HenocpeaCcTBeHHOM
6NM30CTH C HarpesaTenbHbIMI NPUBopamy,
6epeub OT NPAMbIX CONTHEYHBIX Ny4eit.

* He poHATb. bepeyb OT CunbHbIX YAapos.

« CobniofaTb TeXHU4ECKHE XapaKTePUCTUKY.

* YNakoBKy He 1aBaTb IETAM: ONacHOCTb
achukenn.

* YTUnn3nposark ynakosky B COOTBETCTBUN C
MECTHBIMWU HOPMaMi.

BHumaHue — YcraHoBKa

* W3penvie pa3meLLaTh TONbKO Ha POBHYIO
HeCKOMb3ALLLYI0 MOBEPXHOCTb, KOTOpas
CMOXET BbiiepXaTb BEC M3/1eNnA ¢
YCTaHOBMEHHbIM Ha HEM yCTPOICTBOM.

* 3anpelLaeTca Npou3BOANTS YCTaHOBKY Ha
TeMI MecTaMi, T/ie MOTYT HaXOAUTLCA IOV

» Harpy3ka onxHa pacnpenenstsca

PaBHOMEPHO.

YCTPOICTBO [IOKHO [OMKHO ObiTh

YCTaHOBMIEHO TaK, YTOGbI UCKNIOYMTL

BO3MOXHOCTb €ro NnafeHus nim

COCKaNb3bIBaHNA.

« Tpebyerca cobniofate NpeanucanHbI
WHTepBan 6e30nacHoCTM (8 3aBUCUMOCTH OT
MO/IENN YCTPOICTBa).

» Heobxomumo perynapHo nposoauTs

MpoBePKY IKCM/yaTaLMOHHO/ Ge30nacHoCcT

V3[1eNNA, a TakKe YCTaHOBIIEHHOTO Ha HeM

YCTPOACTBA.

B cnyyae noBpeXaeHuA 3AeNua CHATb

Harpysky v 6onbluie He 3KCMNYaTHpOBaTh.

Mpumeyanmne

« Hoxkn W3[ENUA MOTYT 0CTaBNATL ClIefbl B
MeCTax Hax1ma Ha MoBepxHOCTb YCTAHOBKN.
OHY 33BUCAT OT BECOBOW Harpy3Kku 1
NPOYHOCTM NOBEPXHOCTU.

 YCTPOWCTBA WA NPEIMETHI C OCTPbIMM
HOXKamu MOryT nouapanare Uiy noBpeanTb
CTeKNAHHbIE NONKK.

2. TexHnyeckme xapaKTepucTukn

00220891: 60 kg

MakcumanbHas
X 00220892: 80 kg
Harpyska: 00220893: 100 kg
00220891: 25 cm
Avamerp: 00220892: 30 cm

00220893: 40 cm

8. 0TKa3 OT rapaHTHiiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnarus Hama GmbH & Co KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 3 yLLiepO, BO3HYUKLINI
BC/IE/ICTBIE HENPABULHOTO MOHTAXA,
MOAKMNIOYEHNUA 1 UCIONb30BARNA U3AENNA

He N0 Ha3HaueHMIo, a Takxe BCeACTBUe
HecoBNIOAEHUA MHCTPYKLMM MO SKCNNyaTaLum 1
TeXHUKM 6e30nacHoCTH.

nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
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@ support.hama.com
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Raccolta Carta

Al listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied
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